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DÉTAILS
Description non technique de la proposition de projet

Anglais: Uploaded.

Français: Not applicable - this project is taking place in Northern Baffin.

Inuktitut: Uploaded.

Inuinnaqtun: Not applicable - this project is taking place in Northern Baffin.

Personnel

Personnel on site: 4
Days on site: 40
Total Person days: 160
Operations Phase: from 2024-07-31 to 2025-08-24



Activités
Emplacement Type d’activité Statut des

terres
Historique

du site
Site à valeur

archéologique ou
paléontologique

Proximité des
collectivités

les plus
proches et de

toute zone
protégée

Nansen Sound,
Eureka Sound,
Greely Fiord
and D'berville
Fiord.

Scientific/International
Polar Year Research

Marine N/A NA - working in the
marine
environment.

Grise Fiord and
Resolute are
the nearest
communities,
but are several
hundred
kilometres
away.

Engagement de la collectivité et avantages pour la région

Collectivité Nom Organisme Date de la prise de
contact

Grise Fiord Jarloo N/A 2024-04-15

Grise Fiord Terry Noah N/A 2024-04-15



Autorisations
Indiquez les zones dans lesquelles le projet est situé:

Autorisations

Organisme de
régulation

Description des
autorisations

État actuel Date de
l’émission/de la

demande

Date d’échéance

Institut de
recherche du
Nunavut

We have submitted
our application for
the physical/natural
sciences research
license.

Applied, Decision
Pending

Office des eaux du
Nunavut

We are currently
attempting to
contact the NWB to
apply for an
exemption, but their
website is not
working and they
have yet to answer
our emails. We will
keep trying.

Not Yet Applied

Project transportation types

Transportation
Type

Utilisation proposée Length of Use

Water Canadian Coast Guard vessel, snowmobiles and helicopters.

Project accomodation types

Autre,



Utilisation de matériel
Équipement à utiliser (y compris les perceuses, les pompes, les aéronefs, les véhicules, etc.)

Type d’équipement Quantité Taille – Dimensions Utilisation proposée

Snowmobiles 4 200 x 100 x 80 cm Access to sampling sites
around the study area
during winter and spring
field programs on the
landfast ice.

Coast Guard Ice Breaker 1 Large We plan to work from the
CCGS Des Groseilliers
during its annual re-
supply to Eureka. We are
not expanding the travel
of the ship but rather
operating during its
planned voyage.

Helicopter 1 Large Access to sampling sites
during spring, particularly
near the glacier termini.
This will be coordinated
with PCSP.

Ice Augers 1 100 x 50 x 50 cm Ice Augers will be used
during winter and spring
to both sample the ice
and sample the
underlying ocean. WE
use ION electric augers
to avoid the use of
gasoline.

Décrivez l’utilisation du carburant et des marchandises dangereuses

Décrivez
l’utilisation

de carburant :

Type de
carburant

Nombre de
conteneurs

Capacité du
conteneur

Quantité
totale

Unités Utilisation
proposée

Aviation fuel fuel 4 200 800 Liters Use for fuelling
helicopters
during the
spring program.
Will be
arranged with
PCSP.

Gasoline fuel 5 200 1000 Liters Use for fuelling
snowmobiles
during the
winter and
spring
programs.

Consommation d’eau

Quantité quotidienne (m3) Méthodes de récupération de
l’eau proposées

Emplacement de récupération
de l’eau proposé

0 A small volume of water samples
will be collected by Nissan
sampling bottles during winter
and spring programs.

A few sites across the study area.





Déchets
Gestion des déchets

Activités du projet Type des déchets Quantité prévue Méthode
d’élimination

Procédures de
traitement

supplémentaires

Scientific/International
Polar Year Research

Déchets
combustibles

<1 m3 All waste will be
discarded following
the guidance of the
Canadian Coast
Guard and Eureka
Weather Station.
This includes
combusting,
transporting back
south and human
waste.

N/A

Répercussions environnementales :

This project will lead to very minimal environmental impacts. We are operating onboard the CCGS Des
Groseilliers during summer ad from Eureka during winter/spring and will follow their lead on disposing of
waste. Really the only risk stems from refuelling snowmobiles, but care is taken during this procedure and
an appropriate spill kit will be readily available should a small amount of fuel spill.



Additional Information
SECTION A1: Project Info

SECTION A2: Allweather Road

SECTION A3: Winter Road

SECTION B1: Project Info

SECTION B2: Exploration Activity

SECTION B3: Geosciences

SECTION B4: Drilling

SECTION B5: Stripping

SECTION B6: Underground Activity

SECTION B7: Waste Rock

SECTION B8: Stockpiles

SECTION B9: Mine Development

SECTION B10: Geology

SECTION B11: Mine

SECTION B12: Mill

SECTION C1: Pits

SECTION D1: Facility

SECTION D2: Facility Construction

SECTION D3: Facility Operation

SECTION D4: Vessel Use

SECTION E1: Offshore Survey

SECTION E2: Nearshore Survey

SECTION E3: Vessel Use



SECTION F1: Site Cleanup

SECTION G1: Well Authorization

SECTION G2: Onland Exploration

SECTION G3: Offshore Exploration

SECTION G4: Rig

SECTION H1: Vessel Use

SECTION H2: Disposal At Sea

SECTION I1: Municipal Development

Description de l’environnement existant : Environnement physique

Description de l’environnement existant : Environnement biologique

Description de l’environnement existant : Environnement socio-économique

Miscellaneous Project Information

Identification des répercussions et mesures d’atténuation proposées

Répercussions cumulatives



Impacts
Identification des répercussions environnementales

Construction
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Exploitation
Scientific/International
Polar Year Research

P - - - - P - - - - - - - - - - - - P - - -

Désaffectation
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

(P = Positive, N = Négative et non gérable, M = Négative et gérable, U = Inconnue)


